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GENF, 29. Nov. 2012 -- Weatherford International Ltd. (NYSE / Euronext Paris /
SIX: WFT) ist erfreut bekannt zu geben, dass SIX Swiss Exchange Ltd.
Weatherfords Antrag auf Fristverldngerung zur Vorlage des halbjdhrlichen
Zwischenberichts fir die erste Jahreshalfte 2012 bis zum 17. Dezember 2012
zugestimmt hat.

(Logo: http://photos.prnewswire.com/prnh/19990308/WEATHERFORDLOGO)

Wie bereits gemeldet geht Weatherford davon aus, ein berichtigtes Formular 10-K
fur das Jahr 2011 und ein berichtigtes Formular 10-Q fir das erste Quartal 2012
vorzulegen, in denen Anpassungen an vorherigen Berichtszeitraumen enthalten

sind, die im Zuge der eingehenden Uberpriifung der bisherigen Verfahren zur
Ertragssteuerbilanzierung des Unternehmens vorgenommen wurden. Dariiber hinaus
beabsichtigt das Unternehmen, berichtigte 10-Q-Formulare fir das zweite und
dritte Quartal 2012 vorzulegen, an denen ebenfalls Anderungen vorgenommen
wurden. Das Formular 10-Q des zweiten Quartals entspricht dem von SIX
angeforderten Zwischenbericht.

Im Geschaftsbericht vom 12. November wies das Unternehmen darauf hin, dass es
bei der buchhalterischen Erfassung der Ertragssteuer in vorherigen
Berichtszeitrdumen zu mehreren Fehlern gekommen sei, die sich auf einen
Gesamtwert von 150 Mio. USD belaufen. Diese Zahl konnte im Zuge der bisherigen
Untersuchung des Unternehmens bestatigt werden.

Ende der Ad-hoc-Mitteilung

Weatherford wird die Berichte vorlegen, sobald sie fertiggestellt sind und
unsere unabhangigen Priifer ihre Audit- und Prifverfahren abgeschlossen haben.
Weatherford geht davon aus, alle Berichte innerhalb der verlangerten Frist
vorlegen zu kénnen.

Aufgrund der gewdhrten Fristverlangerung durch die SIX ist das Unternehmen zur
Veréffentlichung des folgenden Textes verpflichtet:

I. Der Fristverlangerung zur Publikation des Halbjahresberichts 2012
von Weatherford International Ltd. und dessen Vorlage bei der SIX
Exchange Requlation bis spatestens zum 17. Dezember 2012 wird unter
folgender Bedingung zugestimmt

Entsprechend den giiltigen Bestimmungen der Ad-hoc-Publizitat (Art.
53 Kotierungsreglement in Verbindung mit der Ad-hoc-Publizitats-
Richtlinie) muss Weatherford International Ltd. noch vor



Handelsbeginn am 29. November 2012 eine Mitteilung beziiglich der
vorliegenden Entscheidung veréffentlichen. Neben dem vollstandigen
Text aus den Abschnitten | und Il der vorliegenden Entscheidung
muss die Mitteilung auch eine Begriindung fir die verspatete Vorlage
des Halbjahresberichts 2012 enthalten.

[I. Sollte der Halbjahresbericht 2012 nicht bis zum 17. Dezember 2012
verdffentlicht werden, wird der Handel mit Wertpapieren von
Weatherford International Ltd. [an der SIX Stock Exchange] mit
Wirkung zum 18. Dezember 2012 bis zur Publikation des
Halbjahresberichts 2012 eingestellt.

Weatherford ist ein multinationaler Olfeld-Dienstleister mit Sitz in der

Schweiz. Das Unternehmen zdhlt zu den weltgréRten Anbietern von innovativen
mechanischen Lésungen, Technologien und Dienstleistungen fiir die Bohr- und
Produktionssektoren der Erddl- und Erdgasindustrie. Weatherford ist in Giber 100
Landern vertreten und beschaftigt mehr als 60.000 Mitarbeiter weltweit.
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Vorausschauende Aussagen

Diese Pressemitteilung sowie die Dokumente, auf die an dieser Stelle verwiesen

wird, enthalten vorausschauende Aussagen im Sinne des US-amerikanischen Private
Securities Litigation Reform Act von 1995. Auch die in dieser Pressemitteilung
angekiindigte Telefonkonferenz kénnte vorausschauende Aussagen beinhalten. Hierzu
zdhlen Aussagen Uber den Umfang zukiinftiger Ertrdge, Umsatze, Ausgaben, Margen,
Investitionen, Veranderungen des Umlaufvermégens, Cashflows, Steueraufwendungen,
effektiver Steuersdtze und Nettogewinne. Hinzu kommen die allgemeinen Aussichten
von Geschéaften mit Olfeld—Dienstleistungen, insbesondere hinsichtlich unseres
eigenen Geschéfts sowie Aussagen Uber die zeitliche Verfligbarkeit bzw. den

Inhalt von Finanzinformationen, die das Unternehmen fir den laufenden
Berichtszeitraum bei der SEC hinterlegen wird. Dariiber hinaus sind Aussagen
jeglicher Art tiber den Ausgang oder den potenziellen zukiinftigen Ausgang unserer
laufenden Bemiihungen zur Beseitigung des erheblichen Mangels unserer internen
Kontrollen zur Bilanzierung von Ertragssteuern vorausschauender Natur. Dies gilt
auch beziiglich unserer Einschatzung des bisherigen Erfolges vergangener
Bemiihungen. Angesichts der gegenwartigen makrodkonomischen Unsicherheit fdllt es
in einer zyklischen Branche naturgemaR schwer, Prognosen oder sonstige
vorausschauende Aussagen zu treffen. Derartige Aussagen beruhen auf den
gegenwartigen Einschatzungen der Geschéftsleitung von Weatherford und
unterliegen bedeutenden Risiken, Annahmen und Unwégbarkeiten. Zu diesen z3hlen



die Fahigkeit des Unternehmens, alle erforderlichen Prozesse zur

Veroffentlichung Giberarbeiteter Geschéaftsberichte erfolgreich abzuschlieRen,
darunter auch der Erhalt eines Bestdtigungsvermerks von unabhangigen
Wirtschaftspriifern; das Unvermdgen des Unternehmens, interne Kontrollverfahren
auszuarbeiten oder zu verbessern, um den festgestellten Unstimmigkeiten Rechnung
zu tragen; die betrieblichen Folgen der Einhaltung von Rechts- und internen
Kontrollvorschriften sowie der Ausbesserung und Beseitigung von Mangeln
einschlielich der Aufdeckung von Fehlverhalten, Missbrauch oder der Umgehung
interner Kontrollen; Schwierigkeiten bei der Kostenkontrolle, darunter auch
beziiglich der anfallenden Kosten zur Einhaltung von Rechts- und internen
Kontrollvorschriften sowie der Ausbesserung und Beseitigung von Mangeln; die
Folgen von Verdnderungen in der Geschéftsleitung bzw. des Personalbestands; die
Konsequenzen der allgemeinen politischen, 6konomischen und marktwirtschaftlichen
Bedingungen auf die Ergebnisprognosen des Unternehmens; die Moglichkeit, dass
das Unternehmen nicht dazu in der Lage ist, die erwarteten Umsatze aus
bestehenden und zukinftigen Auftrédgen zu erwirtschaften; die Auswirkungen von
Wechselkursschwankungen auf die Geschafte des Unternehmens; die Fahigkeit des
Unternehmens, sein Personal effektiv einzusetzen, um Kosten einzusparen; die
Kosten und Verfuigbarkeit von Rohstoffen; die Fahigkeit des Unternehmens, seine
Lieferkette und Geschéftsprozesse wirksam zu steuern; die Fahigkeit des
Unternehmens, neue Technologien zu verwerten; die Frage, ob das Unternehmen die
erwarteten Vorteile aus dem Umzug seiner zuvor in Bermuda ansdssigen
Muttergesellschaft realisieren kann; die Fahigkeit des Unternehmens, die

erwarteten Vorteile aus Ubernahmen und VeriuRerungen zu realisieren; die Folgen
einer Konjunkturschwéche innerhalb der Branche fiir den Buchwert des Firmenwerts;
die Auswirkungen von Witterungsbedingungen auf das operative Geschéft des
Unternehmens; die Auswirkungen der Ol- und Erdgaspreise sowie der
vorherrschenden weltweiten Wirtschaftsbedingungen auf die Bohraktivitat; die
Folgen der Turbulenzen an den Kreditmarkten fiir die Fahigkeit des Unternehmens,
sich mithilfe von Zins- und Devisenswaps gegen Risiken abzusichern; das Ergebnis
laufender behérdlicher Ermittlungen, darunter auch die Untersuchung der Umstande
im Zusammenhang mit dem erheblichen Mangel des Unternehmens beziiglich seiner
internen Kontrollen zur Bilanzierung von Ertragssteuern durch die
US-Bérsenaufsicht; das Ergebnis schwebender Verfahren, darunter Aktionarsklagen
im Zusammenhang mit dem erheblichen Mangel des Unternehmens beziiglich seiner
internen Kontrollen zur Bilanzierung von Ertragssteuern und der riickwirkenden
Neufassung fritherer Geschaftsberichte; das zukiinftige Preisniveau von Rohél und
Erdgas; die Nachfrage nach unseren Produkten und Dienstleistungen; das
Preisniveau unserer Produkte und Dienstleistungen; der Nutzungsgrad unserer
Anlagen; die Effektivitdt unserer Lieferkette; witterungsbedingte Stérungen und
sonstige betriebliche und auRerbetriebliche Risiken, die in unserem jiingsten

Bericht auf Formular 10-K und weiteren Eingaben bei der US-B&rsenaufsicht
(Securities and Exchange Commission) naher erldutert werden. Sollten diese

Risiken oder Unwdgbarkeiten in einem oder gleich in mehreren Fallen eintreten

oder sich die ihnen zugrunde liegenden Annahmen als unzutreffend erweisen,
kénnten tatsachliche Ergebnisse in erheblichem Umfang von den Angaben in
vorausschauenden Aussagen abweichen. Wir lehnen jede Verpflichtung zur Korrektur
oder Aktualisierung vorausschauender Aussagen ab - sei es aufgrund neuer
Informationen, zukiinftiger Ereignisse oder sonstiger Umstande - sofern dies laut
Bundeswertpapiergesetz nicht ausdriicklich erforderlich ist.
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